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ВЕСТНИК ПГТУ. СЕР.: РАДИОТЕХНИЧЕСКИЕ И ИНФОКОММУНИКАЦИОННЫЕ СИСТЕМЫ

РУКОВОДСТВО ДЛЯ АВТОРОВ

Редакция журнала «Вестник Поволжского государственного технологического университета. Серия: Радиотехнические и инфокоммуникационные системы» принимает к публикации статьи, соответствующие профилю издания, объемом 8–15 страниц, включая рисунки. 
В журнале публикуются результаты оригинальных научно-технических исследований в области радиотехнических, информационно-коммуникационных и управляющих систем, осуществляющих передачу, прием, извлечение или разрушение информации с помощью волн различных диапазонов, а также результаты исследований теории систем и сетей, по их архитектуре и структуре, по методам коммутации информации и маршрутизации информационных потоков, по протокольным реализациям и распределенной обработке информации, по техническим и программным средствам инфокоммуникационных систем и безопасности информации в них; публикуются результаты по научному обоснованию новых технологий производства электронных изделий и принципов их построения.
В связи с вступлением в силу новой редакции номенклатуры научных специальностей, по которым присуждаются ученые степени, утверждённые приказом Минобрнауки России от 24 февраля 2021 г. № 118, с изменениями, внесённые приказом Минобрнауки России от 27 сентября 2021 г. № 886, журнал принимает к публикации статьи, соответствующие профилю издания по следующим научным специальностям и соответствующим им отраслям науки:

	Научные специальности*
	Отрасли науки, 
по которым присуждаются ученые степени*


	1.2.2. Математическое моделирование, численные методы и комплексы программ
	технические

	2.2.13. Радиотехника, в том числе системы и устройства телевидения
	технические

	2.2.13. Радиотехника, в том числе системы и устройства телевидения
	физико-математические

	2.2.14. Антенны, СВЧ-устройства и их технологии
	технические

	2.2.15. Системы, сети и устройства телекоммуникаций
	технические

	2.2.16. Радиолокация и радионавигация
	технические

	2.3.1. Системный анализ, управление и обработка информации
	технические

	2.3.2. Вычислительные системы и их элементы
	технические

	2.3.3. Автоматизация и управление технологическими процессами и производствами
	технические

	2.3.6. Методы и системы защиты информации, информационная безопасность
	технические

	2.2.8. Методы и приборы контроля и диагностики материалов, изделий, 
веществ и природной среды
	технические

	2.2.9. Проектирование и технология приборостроения и радиоэлектронной аппаратуры
	технические

	2.2.11. Информационно-измерительные и управляющие системы
	технические

	2.2.12. Приборы, системы и изделия медицинского назначения
	технические



СОДЕРЖАНИЕ ЖУРНАЛА 
Журнал включает следующие рубрики:
– Телекоммуникации и радиотехника – публикуются оригинальные результаты исследований, направленных на создание и обеспечение функционирования устройств и систем, основанных на использовании электромагнитных колебаний и волн и предназначенных для передачи, приема и обработки информации, получения информации об окружающей среде, природных и технических объектах. Кроме того, результаты исследований по автоматизированным системам распределенной обработки информации, теоретическим основам построения, функционирования и использования компьютерных сетей различного масштаба, возможностям их реализации на основе базовых технологий и стандартов;
– Вычислительная техника и информатика – публикуются оригинальные результаты исследований, направленных на создание электронно-вычислительных устройств, систем и сетей, автоматизированных систем обработки информации и управления, систем автоматизированного проектирования, программного обеспечения вычислительной техники и автоматизированных систем, систем защиты информации;
– Приборостроение – публикуются оригинальные результаты исследований по приборам и методам контроля природных сред, медицинского назначения, физическим основам различных типов приборов, по улучшению их моделей, характеристик, параметров и режимов работы в радиотехнических устройствах различного назначения. Кроме того, по научному обоснованию новых технологий производства микро- и наноэлектронных изделий, принципов построения интегральных схем, по исследованию механизмов влияния условий эксплуатации на работу активных приборов, микро- и наноэлектронных изделий; 
– Новинки техники и технологий. Обзоры. Конференции. Важные даты – публикуются статьи, обзорная информация по отдельным проблемным вопросам техники и технологий, краткая информация о датах, событиях, конференциях, а также рецензии на научные работы по тематике серии.

СОДЕРЖАНИЕ РУКОПИСИ
Статья должна содержать только оригинальный материал, отражающий результаты существенных завершенных исследований автора. К печати принимаются материалы, которые не опубликованы и не переданы в другие редакции.
Важнейшими элементами статьи должны быть научная новизна, теоретико-методологическая и практическая значимость проведенного исследования. Текст статьи должен быть разбит на разделы для его последовательного, логического восприятия. Название структурных элементов статьи набираются полужирным шрифтом, после которых текст продолжается в той же строке.
Структура научной статьи
1. Аннотация (100-150 слов). Ёмкое информативное (не содержать общих слов), сжатое описание содержания работы объёмом 100-150 слов, включающее основные ключевые слова, отражающие актуальность и новизну исследования, методологию, полученные результаты и краткие выводы. Следует избегать описательности с большим числом общеупотребимых и малозначащих для понимания содержания статьи слов.
2. Ключевые слова или словосочетания (от 5 до 15 слов или словосочетаний, отделяющихся друг от друга точкой с запятой), определяющие предмет и объект исследования, характеризующие основное содержание статьи.
3. Введение (оценка состояния вопроса, основанная на обзоре литературы с мотивацией актуальности; выявленное противоречие, позволяющее сформулировать проблемную ситуацию).
4. Цель работы, направленная на преодоление проблемной ситуации (1-2 предложения).
5. Решаемые задачи, направленные на достижение цели.
6. Математическое, аналитическое или иное моделирование.
7. Техника эксперимента и методика обработки или изложение иных полученных результатов.
8. Интерпретация результатов или их анализ.
9. Выводы, отражающие новизну полученных результатов, показывающих, что цель, поставленная в работе, достигнута.

УСЛОВИЯ ПУБЛИКАЦИИ
Рукописи проходят обязательное рецензирование (двойное слепое). Редакция уведомляет авторов статьи о результатах рецензирования и направляет копии рецензий. В «Вестнике …» печатаются только статьи, получившие положительные рецензии.
Рукопись статьи передается в редакцию журнала или пересылается заказным письмом по почте в двух экземплярах и в электронном виде (по электронной почте или на электронном носителе). Статья должна быть подписана автором (авторами) с фразой: «статья публикуется впервые и не передана в другие редакции»; подпись заверяется отделом кадров по месту работы автора (авторов).
К статье прилагаются следующие документы:
– заявление на имя главного редактора с указанием серии и рубрики журнала. 
- экспертное заключение о возможности опубликования;
- отзыв научного руководителя (если автор является аспирантом или соискателем).
В случае положительного решения редколлегии журнала о принятии статьи к опубликованию необходимо оформить лицензионный договор о передаче авторского права на использование материалов статьи. Оригинал договора направляется на адрес редакции в двух экземплярах. Подписание договора автором означает, что автор ознакомился и согласен с условиями договора. Подпись должна быть заверена отделом кадров по месту работы автора (соавторов).
При наличии нескольких авторов лицензионный договор оформляется на одного из них, а соавторы дают письменное согласие на заключение издательского лицензионного договора.
Возвращение автору рукописи на доработку не означает, что статья принята к печати. Дорабатываемый текст должен быть возвращен редакции вместе с письмом автора (с указанием, как учтены замечания) не позднее двух месяцев после направления рецензии. Если исправленный вариант статьи не возвращаются в указанный срок, рукопись снимается с рассмотрения. Доработанный вариант статьи рецензируется и рассматривается редколлегией вновь. 

Плата за публикацию статей с авторов не взимается.

Оформление статьи должно соответствовать требованиям журнала. В случае несоблюдения требований и правил оформления статья редакцией не рассматривается.


ТРЕБОВАНИЯ К ОРИГИНАЛАМ ПРЕДОСТАВЛЯЕМЫХ РАБОТ

Статья должна быть предоставлена в электронном виде (в MS Word и PDF) и компьютерной распечатке (2 экз.) на бумаге формата А4. Шрифт Times New Roman, размер шрифта 12 пт, межстрочный интервал одинарный. Поля: внутри – 2 см, верхнее, нижнее, снаружи – 3 см (зеркальные поля), абзацный отступ первой строки на 0,75 см.
На первой странице статьи слева печатаются: тип статьи (научная, обзорная, краткое сообщение); ниже строки для УДК, DOI, EDN (без отступа, размер шрифта 10 пт, прямой, светлый). 
Через строку, по центру, печатается название статьи (размер шрифта 14 пт, прямой, полужирный, обычный). Через строку ниже, по центру – инициалы, фамилия автора (ов) (размер шрифта 12 пт, курсив, полужирный). После фамилий авторов указываются места работы: первая строка – название организации, вторая строка – почтовый адрес (размер шрифта 10 пт, прямой). В следующей строке указывается электронный адрес контактного автора (электронный адрес отмечается знаком почтового конверта).
Далее через строку размещается аннотация, которая начинается со слова «Аннотация» (выравнивание по ширине, размер шрифта 10 пт, обычный, отступ слева и справа 1 см, первая строка 0,75 см). 

Оформление ключевых слов
Аналогично, через строчку после аннотации, оформляются «Ключевые слова» (не менее 5 слов или словосочетаний). Ключевые слова должны отражать основное содержание статьи и не должны повторять термины заглавия и аннотации, необходимо использовать термины из текста статьи, а также термины, определяющие предметную область и включающие другие важные понятия, которые позволят облегчить и расширить возможности нахождения статьи средствами информационно-поисковой системы).
Ключевые слова отделяются друг от друга точкой с запятой.
Ключевые слова статьи предоставляются на русском и английском языках. 

Финансирование. После ключевых слов через строчку, при выполнении исследований в рамках финансирования фондом, организацией, в данном разделе указывается финансовая поддержка, т.е. при поддержке каких грантов, конкурсов, контрактов проведено исследование. Раздел начинается со слова «Финансирование: …», выравнивание по ширине, размер шрифта 10 пт, обычный, отступ слева и справа 1 см, первая строка 0,75 см.
В случае отсутствия источника, можно указать следующие варианты: не указан; авторы заявляют об отсутствии внешнего финансирования при проведении исследования.

Аналогичным образом через строчку, если необходимо, оформляются «Благодарности:», где выражается признательность коллегам, организациям, научным руководителям и другим лицам, которые оказывали помощь при подготовке рукописи и проведении исследований.


Далее через строчку размещается основной текст статьи.
Требования к оформлению иллюстраций
Схемы, графики, диаграммы и т.п. принимаются только в векторных форматах (Word, Excel, Visio, CorelDraw, Adobe Illustrator и др.). Графический материал должен быть четким и не требовать перерисовки. Графики могут выделяться линиями разного стиля, отмечаться цифрами. Фотографии и скриншоты должны выполнятся в растровых форматах (tiff, bmp, png и др.) достаточного расширения (300 dpi) и чёткости. Важно: если рисунок сделан в MsExcel, в MsWord он копируется с возможностью редактирования, используя функцию «Сохранить исходное форматирование и внедрить в книгу». Исходный Excel-файл, также направляется в редакцию.
Подрисуночные подписи располагаются под рисунком, по центру, шрифт Times New Roman, размер – 10 пт., курсив. Слово «рисунок» пишется сокращённо «Рис.», далее идет нумерационный (Рис. 1., Рис. 2.) и тематический заголовок на русском и английском языках, точка в конце не ставится. При наличии в статье одного рисунка, нумерация не ставится.
На все рисунки в тексте статьи должны быть указаны ссылки. Рисунки размещаются после абзацев, в которых впервые даны ссылки на них. 
Размеры иллюстраций не должны превышать размеров текстового поля.
Требования к оформлению таблиц
Ширина границы табличной рамки должна составлять 0,5 пт, выполняется в чёрно-белом исполнении. Все таблицы должны быть пронумерованы. Название таблицы должны быть представлены на русском (размер шрифта 10 пт, заголовок полужирным, выравнивание по левому краю без отступа) и английском (размер шрифта 10 пт, заголовок обычный, выравнивание по левому краю без отступа) языках. Заголовки располагается над таблицей, шрифт внутри таблицы Times New Roman, размер – 10 пт. Точка в конце заголовка не ставится. Слова «Таблица 1» и «Table 1» печатаются с межзнаковым разреженным интервалом 1 пт.
Текст внутри таблицы набирается обычным шрифтом 10 пт.
Таблицы должны быть вставлены в текст после абзацев, содержащих впервые ссылку на них.
Если в статье одна таблица, она не нумеруется.
Требования к оформлению формул
Формулы и отдельные символы набираются с использованием редакторов формул Microsoft Equation или Math Type (Не вставлять формулы из пакетов MathCad и MathLab, а также не следует использовать стандартную вставку математических формул или построение собственных формул с помощью библиотеки математических символов). Настройки для редактора формул должны соответствовать рисункам:

[image: ]
Настройки для редактора формул в Microsoft Equation

[image: ]
Настройки для редактора формул в Math Type

Формулы нумеруются арабскими цифрами, записанными в конце строки в круглых скобках.

Аббревиатуры. Все аббревиатуры и сокращения, используемые автором в тексте статьи и её объектах, должны быть расшифрованы при первом упоминании.
Требования к оформлению списка литературы
В конце статьи помещается список литературы.
Список литературы оформляется согласно порядку упоминания ссылок в тексте (где все они указываются в квадратных скобках, например: [1], [1, 2], [1–3], с указанием страницы [2, c. 105], [3, c. 105-110]) в соответствии с ГОСТ 7.0.5-2008 в двух вариантах:
1) на русском, либо на языке оригинала;
2) на английском языке (References). Если русскоязычная статья была переведена на английский язык и опубликована в английской версии, то необходимо указывать ссылку из переводного источника.
Список литературы включает только источники, использованные при подготовке статьи, желательно последних лет изданий (не менее 10 пп.). Ссылки на неопубликованные работы не допускаются.
Библиографические описания российских публикаций составляются следующим образом: 
1) для журналов или сборников обязательно указываются страницы. Примеры оформления:
Иванов Д. В., Иванов В. А., Елсуков А. А. Разработка и испытание аппаратно-программного комплекса для наземного мониторинга ионосферы с применением SDR-технологии, сложных зондирующих фазокодо-манипулированных сигналов и квадратурной обработки // Вестник Поволжского государственного технологического университета. Сер.: Радиотехнические и инфокоммуникационные системы. 2019. № 2 (42). С. 71-85. doi: 10.25686/2306-2819.2019.2.71

При наличии более трёх авторов:
Проблемы вертикального зондирования ионосферы сложными сигналами минимальной мощности / Д.В. Иванов, В. А. Иванов, Н. В. Рябова и др. // Вестник Поволжского государственного технологического университета. Сер.: Радиотехнические и инфокоммуникационные системы. 2021. № 2 (50). С. 6-20. doi: 10.25686/2306-2819.2021.2.6
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деятельности, включая наставничество

	Администрирование проекта
	Ответственность за управление и координацию планирования и осуществления
научно-исследовательской деятельности

	Получение финансирования
	Получение финансовой поддержки проекта, приведшего к написанию рукописи
публикации



Описание вклада на английском языке

	Term
	Definition

	Conceptualization
	Ideas; formulation or evolution of overarching research goals and aims

	Methodology
	Development or design of methodology; creation of models

	Software
	Programming, software development; designing computer programs; implementation of the computer code and supporting algorithms; testing of existing code components

	Validation
	Verification, whether as a part of the activity or separate, of the overall replication/ reproducibility of results/experiments and other research outputs

	Formal analysis
	Application of statistical, mathematical, computational, or other formal techniques to analyze or synthesize study data

	Investigation
	Conducting a research and investigation process, specifically performing the experiments, or data/evidence collection

	Resources
	Provision of study materials, reagents, materials, patients, laboratory samples, animals, instrumentation, computing resources, or other analysis tools

	Data Curation
	Management activities to annotate (produce metadata), scrub data and maintain research data (including software code, where it is necessary for interpreting the data itself) for initial use and later reuse

	Writing - Original Draft
	Preparation, creation and/or presentation of the published work, specifically writing the initial draft (including substantive translation)

	Writing - Review & Editing
	Preparation, creation and/or presentation of the published work by those from the original research group, specifically critical review, commentary or revision – including pre-or postpublication stages

	Visualization
	Preparation, creation and/or presentation of the published work, specifically visualization/ data presentation

	Supervision
	Oversight and leadership responsibility for the research activity planning and execution, including mentorship external to the core team

	Project administration
	Management and coordination responsibility for the research activity planning and execution

	Funding acquisition
	Acquisition of the financial support for the project leading to this publication



Примечание. Адаптировано с https://credit.niso.org/. ©

После вклада автора идут следующие строки:
Авторы заявляют об отсутствии конфликта интересов.
Все авторы прочитали и одобрили окончательный вариант рукописи.
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